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EIROPAS CENTRALA BANKA

FIROPAS CENTRALAS BANKAS PAMATNOSTADNE
(2005. gada 15. decembris),

ar ko groza Pamatnostadni ECB[2000/1 par Eiropas Centralis bankas valiitas rezerves aktivu
parvaldiSanu, ko veic valstu centralas bankas, un par juridisko dokumenticiju operacijam, kas
saistitas ar Eiropas Centralas bankas valiitas rezerves aktiviem

(ECB/2005/15)
(2005/951/EK)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
105. panta 2. punkta treSo ievilkumu,

nemot véra Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas
Centralas bankas Stattitus, un jo ipai to 3.1. panta treSo ievil-
kumu, ka arf 12.1., 14.3. un 30.6. pantu,

ta ka:

2000. gada 3. februara Pamatnostadne ECB/2000/1 par
Eiropas Centralas bankas arvalstu valitas rezerves aktivu
parvaldisanu, ko veic valstu centralas bankas, un juridisko
dokumentaciju operacijam ar Eiropas Centralas bankas
arvalstu valiitas rezerves aktiviem (') nosaka, cita starpa,
kadu juridisko dokumentaciju jaizmanto $ados darijumos.

Pamatnostadne ECB[2000/1 tika grozita 2005. gada 11.
marta, lai atspogulotu ECB lémumu izmantot Eiropas
Savienibas Banku federacijas (Fédération Bancaire Euro-
péenne) (FBE) Finansu darfjumu pamatligumu (2004.
gada izdevums) nodrosinatos darfjumos un arpusbirzas
atvasindjumu darfjumos ar ECB arvalstu valiitas aktiviem,
kuros darfjumu partneri registréti vai izveidoti saskana ar
dazu Eiropas jurisdikciju tiesibu aktiem.

Attieciba uz darfjumu partneriem, kas registréti vai izvei-
doti saskana ar Zviedrijas tiesibu aktiem, ECB 3obrid
uzskata, ka FBE Finan$u darfjumu pamatligumu (2004.
gada izdevumu) biitu jaizmanto:

(') OV L 207, 17.8.2000., 24. Ipp., Pamatnostadne, kura jaunakie grozi-
jumi veikti ar Pamatnostadni ECB/2005/6 (OV L 109, 29.4.2005.,
107. lpp.).

i) visos ar ECB arvalstu valiitas aktiviem saistitajos
arpusbirzas atvasindjumu darfjumos ar $adiem dari-
jumu partneriem; un

i) lai dokumentétu ECB arvalstu valitas aktivu noguldi-
jumu darfjumus ar $adiem darffjumu partneriem ar
nosacijumu, ka tie ir tiesigi veikt noguldjumu dari-
jumus, ka arT repo un/vai arvalstu valatas darfjumus.

(4)  Pamatnostadne ECB/2000/1 tadeé] jagroza, lai noteiktu, ka
FBE Finan$u darfjumu pamatligumu (2004. gada izde-
vumu) izmanto arpusbirzas atvasindgjumu darfjumos un
noguldfjumu darfjumos ar darfjumu partneriem, kas
registréti vai izveidoti saskapa ar Zviedrijas tiesibu
aktiem, ka arl lai atspogulotu ECB lémumu darfjumos
ar $adiem partneriem vairs neizmantot ECB Savstarpéju
prasjjumu dzéSanas pamatligumu.

(5) Saskana ar Statiitu 12.1. un 14.3. pantu ECB pamatnos-
tadnes ir neatnemama Kopienas tiesibu sastavdala,

IR PIENEMUSI SO PAMATNOSTADNI.

1. pants

Pamatnostadni ECB/2000/1 groza $adi:
1) Pamatnostadnes 3. panta 3. punktu aizstdj ar $adu:

“Ar katru darfjuma partneri janoslédz visparéjs noligums par
savstarpéju prasjumu dzéSanu péc viena no paraugiem, kas
pievienoti Sai pamatnostadnei ka 2. pielikums, iznemot dari-
juma partnerus, ar kuriem ECB parakstijusi FBE Finansu dari-
jumu pamatligumu (2004. gada izdevumu), un kuri ir regis-
tréti vai izveidoti saskana ar kadas no 3o jurisdikciju tiesibu
aktiem: Austrija, Belgija, Danija, Somija, Francija, Vacija,
Griekija, Italija, Luksemburga, Niderlande, Portugale, Spanija,
Zviedrija, Apvienota Karaliste (tikai Anglija un Velsa) vai
Sveice.”
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2) Pamatnostadnes 2.a pielikuma nosaukumu aizstaj ar $adu: “ECB arvalstu valatas rezerves aktivu noguldijumu darfjumus

4)

“Savstarp&ju  prasjjumu  dzeSanas pamatligums, kuram
pieméro Anglijas tiesibu aktus un kur§ sastadits anglu valoda
(izmantoSanai attiecibas ar visiem darfjumu partneriem,
iznemot darfjumu partnerus:

i) kas registréti Amerikas Savienotajas Valstis; vai

i) kas registréti Francija un Vacija, un kas ir tiesigi tikai
attieciba uz noguldijumiem; vai

ar kuriem ECB parakstijusi FBE Finansu darfjumu pamat-
ligumu (2004. gada izdevumu) un kuri ir registréti vai
izveidoti saskana ar kadas no 3o jurisdikciju tiesibu
aktiem: Austrija, Belgija, Danija, Somija, Francija, Vacija,
Griekija, Italija, Luksemburga, Niderlande, Portugaile,
Spanija, Zviedrija, Apvienota Karaliste (tikai Anglija un
Velsa) vai Sveice).”

iii

=

Pamatnostadnes 3. pielikuma 2. punkta a) apak$punktu
aizstaj ar sadu:

“FBE Finan$u darfjumu pamatligums (2004. gada izdevums)
darfjjumos ar partneriem, kuri ir registréti vai izveidoti
saskana ar kadas no $o jurisdikciju tiesibu aktiem: Austrija,
Belgija, Danija, Somija, Francija, Vacija, Griekija, Irija, Italija,
Luksemburga, Niderlande, Portugale, Spanija, Zviedrija,
Apvienota Karaliste (tikai Anglija un Velsa) vai Sveice.”

Pamatnostadnes 3. pielikuma 3. punktu aizst3j ar $adu:

ar partneriem, kuri var veikt nodrosinatus darfjumus, ka
aprakstits 1. punkta, un/vai arpusbirZas atvasinajumu dari-
jumus, ka aprakstits 2. punkta, un kuri ir registréti vai izvei-
doti saskana ar kadas no talak teksta minéto jurisdikciju
tiesibu aktiem, dokumentg, izmantojot FBE Finansu darjjumu
pamatligumu (2004. gada izdevumu) tada veida, kada ECB
to periodiski apstiprinajusi vai grozijusi: Austrija, Belgija,
Danija, Somija, Francija, Vacija, Griekija, Italija, Luksemburga,
Niderlande, Portugale, Spanija, Zviedrija, Apvienota Karaliste
(tikai Anglija un Velsa) vai Sveice.”

2. pants

Stasanas speka

Si pamatnostadne stajas speka 2006. gada 15. marta.

3. pants

Adresati

$i pamatnostadne ir adreséta to dalibvalstu centralajgm bankam,
kuras ir pienémusas euro saskana ar Ligumu.

Frankfurté pie Mainas, 2005. gada 15. decembri

ECB Padomes varda —
ECB priekssedetajs
Jean-Claude TRICHET




